Warszawa, dnia 27 stycznia 2020 r.

Poz. 124

OBWIESZCZENIE
MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

z dnia 10 stycznia 2020 r.

w sprawie ogloszenia jednolitego tekstu rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci w sprawie szczegéltowego
sposobu przeprowadzenia egzaminu na tlumacza przysieglego

1. Na podstawie art. 16 ust. 3 ustawy z dnia 20 lipca 2000 r. o oglaszaniu aktow normatywnych i niektorych innych
aktow prawnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1461) oglasza si¢ w zataczniku do niniejszego obwieszczenia jednolity tekst rozporza-
dzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005 r. w sprawie szczegolowego sposobu przeprowadzenia egzaminu
na tlumacza przysiggltego (Dz. U. poz. 129), z uwzglgdnieniem zmian wprowadzonych rozporzadzeniem Ministra Sprawiedli-
wosci z dnia 30 pazdziernika 2018 r. zmieniajacym rozporzadzenie w sprawie szczegolowego sposobu przeprowadzenia
egzaminu na ttumacza przysiggtego (Dz. U. poz. 2138).

2. Podany w zataczniku do niniejszego obwieszczenia tekst jednolity rozporzadzenia nie obejmuje § 2 i § 3 rozporza-
dzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 30 pazdziernika 2018 r. zmieniajacego rozporzadzenie w sprawie szczegodtowego
sposobu przeprowadzenia egzaminu na thumacza przysigglego (Dz. U. poz. 2138), ktore stanowig:

53 2. Do egzamindéw przeprowadzanych na dotychczasowych zasadach i niezakonczonych przed dniem wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.”.

Minister Sprawiedliwosci: Z. Ziobro
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Zatacznik do obwieszczenia Ministra Sprawiedliwo$ci
z dnia 10 stycznia 2020 r. (poz. 124)

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

z dnia 24 stycznia 2005 r.
w sprawie szczeg6lowego sposobu przeprowadzenia egzaminu na thumacza przysieglego

Na podstawie art. 4 ust. 7 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie tlumacza przysi¢glego (Dz. U. z 2019 r. poz. 1326)
zarzadza si¢, co nastgpuje:

§ 1. Egzamin na tlumacza przysi¢glego, zwany dalej ,,egzaminem”, jest przeprowadzany przez zespot egzaminacyjny
wyznaczony przez Przewodniczacego Panstwowej Komisji Egzaminacyjnej, zwanego dalej ,,Przewodniczacym Komisji”,
zgodnie z przepisami o trybie dziatania Panstwowej Komisji Egzaminacyjne;j.

§ 2. 1. Termin i miejsce egzaminu wyznacza Przewodniczacy Komisji.

2. Przewodniczacy Komisji powiadamia kandydata na ttumacza przysiggtego, zwanego dalej ,.kandydatem”, o termi-
nie i miejscu egzaminu nie pézniej niz na 21 dni przed dniem egzaminu.

§ 3.” 1. W trakcie czesci pisemnej egzaminu kandydat nie moze korzysta¢ z materiatéw pomocniczych, z wyjatkiem
przyniesionych przez siebie stownikow, glosariuszy, leksykonow i encyklopedii w postaci papierowe;.

2. Watpliwosci w zakresie dopuszczenia materiatlow pomocniczych rozstrzyga zespot egzaminacyjny.

3. W trakcie czg$ci ustnej egzaminu kandydat nie moze korzysta¢ z materiatdbw pomocniczych.

§ 4. 1. Cztonkowie zespolu egzaminacyjnego sprawuja nadzor nad prawidlowym przebiegiem egzaminu.

2. Przewodniczacy zespotu egzaminacyjnego moze wykluczy¢ z egzaminu osobg, ktora w trakcie jego trwania korzy-
sta z niedozwolonej pomocy, pomaga innym uczestnikom egzaminu lub w inny sposob zakldca przebieg egzaminu.

3. Wykluczenie zostaje odnotowane w protokole, o ktorym mowa w § 12 ust. 1.

§ 5. 1. Czg$¢ pisemna egzaminu przeprowadza si¢ w wydzielonej sali, w warunkach zapewniajacych samodzielna
prace osob, ktore do niego przystapity.

2. Przed wejsciem na salg egzaminacyjng osoba przystgpujaca do egzaminu jest obowigzana do okazania zawieraja-
cego zdjecie dokumentu potwierdzajacego tozsamos¢ kandydata oraz dowodu uiszczenia oplaty egzaminacyjne;j.

3. W trakcie egzaminu osoba, ktora do niego przystapita, moze opusci¢ sal¢ egzaminacyjng po uzyskaniu zgody
cztonka zespolu egzaminacyjnego. Przed opuszczeniem sali osoba wychodzaca przekazuje pracg przewodniczacemu lub,
w razie jego nieobecnosci, innemu czlonkowi zespolu egzaminacyjnego, ktory odnotowuje godzing przekazania i zwrotu
tej pracy.

§ 6. Przewodniczacy zespotu egzaminacyjnego powiadamia osoby przystepujace do egzaminu o treSci przepisow § 3,
§ 4 ust. 2 oraz § 5 ust. 3.

§ 7. 1. Czgs$¢ pisemng egzaminu wszyscy kandydaci zdaja tego samego dnia w tych samych godzinach.
2.2 Czg$¢ pisemna egzaminu polega na tlumaczeniu 4 tekstow:

1) dwoch z jezyka polskiego na jezyk obcy, w tym jednego, ktory jest pismem sgdowym, urzedowym lub tekstem praw-
niczym;

2) dwoch z jezyka obcego na jezyk polski, w tym jednego, ktory jest pismem sadowym, urzgdowym lub tekstem prawni-
czym.

3. Czgs¢ pisemna egzaminu trwa 4 godziny.

YW brzmieniu ustalonym przez § 1 pkt 1 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 30 pazdziernika 2018 r. zmieniajacego

rozporzadzenie w sprawie szczegdtowego sposobu przeprowadzenia egzaminu na tlumacza przysigglego (Dz. U. poz. 2138), ktore
weszto w zycie z dniem 29 listopada 2018 r.
W brzmieniu ustalonym przez § 1 pkt 2 rozporzadzenia, o ktérym mowa w odnos$niku 1.
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4. Pisemna praca egzaminacyjna zostaje opatrzona kodem cyfrowym. Praca zostaje odkodowana dopiero po ocenie
pisemnych prac egzaminacyjnych wszystkich kandydatow.

5. Na pracy pisemnej kandydatowi nie wolno umieszczaé¢ swojego nazwiska ani zadnych innych danych pozwalaja-
cych ustali¢ jego tozsamosc.

§ 8. 1.” Po przeprowadzeniu czesci pisemnej egzaminu zesp6él egzaminacyjny ustala jego wynik stanowigcy sume
punktow przyznawanych dla kazdego z 4 tekstow, osobno, w zakresie umiejetnosci jezykowych i ttumaczeniowych; za
umiejetnosci:

1) tlumaczeniowe przyznaje si¢ do 25 punktow:
a) za stron¢ merytoryczng thumaczenia (zgodno$¢ tresci przekazanej w thtumaczeniu z trescig oryginatu),
b) za strong terminologiczng tlumaczenia (terminologia i frazeologia jgzyka specjalistycznego),
¢) za strong formalng thumaczenia (znajomos$¢ formalnych zasad wykonywania ttumaczen poswiadczonych);

2) jezykowe przyznaje si¢ do 25 punktow, w szczegolnosci za poprawnos¢ interpunkcyjna, ortograficzng, gramatyczna,
leksykalna (leksyka niespecjalistyczna) i stylistyczna.

1a. W przypadku popehienia przez kandydata bledu powodujacego istotne naruszenie sensu tekstu zrodtowego
(btad krytyczny) mozna obnizy¢ punktacj¢ o nie wigeej niz 10 punktow w kategorii umiejgtnosci tlumaczeniowych za kazdy
taki biad.

2. Maksymalna liczba punktow mozliwa do uzyskania przez kandydata z czg¢sci pisemnej egzaminu wynosi 200 punk-
tow.

3. Oceng pozytywna z czgsci pisemnej egzaminu otrzymuje kandydat, ktory uzyskat co najmniej 150 punktow.

§ 9. 1. Czg$¢ ustna egzaminu jest przeprowadzana w terminach wyznaczonych przez Przewodniczacego Komisji, nie
weczesniej jednak niz po uptywie 7 dni od dnia zakonczenia czgéci pisemnej egzaminu, z zastrzezeniem ust. 3.

2. Do czgsci ustnej egzaminu dopuszcza si¢ kandydatow, ktorzy uzyskali oceng pozytywna z czgsci pisemnej egzaminu.

3. Przewodniczacy Komisji moze w wyjatkowych wypadkach wyznaczy¢ termin cze¢Sci ustnej egzaminu w terminie
krotszym niz okreslony w ust. 1.

10. 1.” Cze$é ustna egzaminu polega na ttumaczeniu:
e g poleg

1) avista (kandydat otrzymuje do ttumaczenia tekst w formie pisemnej) z jezyka obcego na jezyk polski dwoch tekstow,
w tym jednego, ktory jest pismem sagdowym, urzgdowym lub tekstem prawniczym;

2)  konsekutywnym (egzaminator odczytuje lub odtwarza tekst z przerwami na ttumaczenie) z je¢zyka polskiego na jezyk
obcy dwoch tekstow, w tym jednego, ktory jest pismem sagdowym, urzgdowym lub tekstem prawniczym.

2.”) Teksty do tlumaczenia a vista sa wreczane kandydatowi bezposrednio przed thumaczeniem, przy czym kandydat
otrzymuje 2 minuty na przeczytanie tych tekstow przed rozpoczgciem tlumaczenia.

3. Czg$¢ ustna egzaminu jest utrwalana za pomoca urzadzen rejestrujacych dzwigk.

§ 11. 1.7 Po przeprowadzeniu czesci ustnej egzaminu zespot egzaminacyjny ustala jego wynik stanowigcy sume
punktow przyznawanych dla kazdego z 4 tekstow, osobno, w zakresie umiejetnosci jezykowych i ttumaczeniowych; za
umiejetnoscei:

1) tlumaczeniowe przyznaje si¢ do 25 punktow:
a) za stron¢ merytoryczng thumaczenia (zgodno$¢ tresci przekazanej w thtumaczeniu z trescig oryginatu),
b) za strong terminologiczng tlumaczenia (terminologia i frazeologia j¢zyka specjalistycznego);

2) jezykowe przyznaje si¢ do 25 punktow, w szczegdlnosci za poprawnos¢ gramatyczng, leksykalna (leksyka niespecja-
listyczna), stylistyczna, fonetyczno-intonacyjna, dykcj¢ i ptynno$¢ wypowiedzi.

W brzmieniu ustalonym przez § 1 pkt 3 lit. a rozporzadzenia, o ktérym mowa w odnos$niku 1.
Dodany przez § 1 pkt 3 lit. b rozporzadzenia, o ktorym mowa w odnosniku 1.

W brzmieniu ustalonym przez § 1 pkt 4 rozporzadzenia, o ktérym mowa w odnos$niku 1.

W brzmieniu ustalonym przez § 1 pkt 5 lit. a rozporzadzenia, o ktérym mowa w odnos$niku 1.
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1a.” W przypadku popetnienia przez kandydata bledu krytycznego mozna obnizy¢ punktacje o nie wigcej niz 10 punk-
tow w kategorii umiej¢tnosci thumaczeniowych za kazdy taki btad.

2. Maksymalna liczba punktow mozliwa do uzyskania przez kandydata z czg¢sci pisemnej egzaminu wynosi 200 punk-
tow.

3. Oceng pozytywna czesci ustnej otrzymuje kandydat, ktory uzyskal co najmniej 150 punktow.
§ 12. 1. Z przebiegu egzaminu sporzadza si¢ protokot.

2. Protokot podpisujg przewodniczacy 1 wszyscy czlonkowie zespolu egzaminacyjnego, ktorzy brali udziat w prze-
prowadzeniu egzaminu.

3. Przewodniczacy zespotu egzaminacyjnego przekazuje protokot oraz utrwalony za pomoca urzadzen rejestrujacych
dzwigk zapis czeSci ustnej egzaminu Przewodniczacemu Komisji, ktory jest obowiazany do ich przechowywania przez
okres 5 lat od dnia podpisania protokotu przez ostatniego cztonka zespotu egzaminacyjnego.

4. Kopia protokotu jest przekazywana Ministrowi Sprawiedliwosci, ktory na jego podstawie wydaje niezwlocznie
$wiadectwa potwierdzajace nabycie uprawnien do wykonywania zawodu tlumacza przysiggtego.

§ 13. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 27 stycznia 2005 r.

" Dodany przez § 1 pkt 5 lit. b rozporzadzenia, o ktérym mowa w odnosniku 1.





